
SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS - 45 CAL (.451") 230GR TOURNAMENT MASTER FMJ 100/BOX

Sports Master® handgun bullets are engineered to provide consistent, reliable
expansion over a wide range of velocities. Sierra has added a serrated "Power
Jacket" on hollow cavity and hollow point bullets. On impact, the "Power Jacket"
expands uniformly along the serration lines for consistent weight retention and
maximum energy transfer.

Attributes

Name: 45 CAL (.451") 230GR TOURNAMENT MASTER FMJ 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749003730
Mfr. No.: 8815
Ballistic Coefficient (G1): -
Brand Style: -
Bullet Style: Full Metal Jacket (FMJ)
Caliber: 45 Caliber
Diameter (Breech): -
Diameter (in): 0.451
Grain: 230
Sectional Density: -
Quantity: 100
Delivery weight: 1.474kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 91mm
UPC: 092763088159

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS
SIERRA BULLETS 45 CAL (.451") 230GR
TOURNAMENT MASTER FMJ

Einführung
Die SPORTS MASTER HandfeuerwaffenMunition ist für den Einsatz in Handfeuerwaffen konzipiert. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du die Munition sicher und verantwortungsvoll
verwendest. Bitte beachte die folgenden Richtlinien, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Munition in einer sicheren Umgebung lagerst, fern von Kindern und unbefugten
Personen.
Verwende die Munition nur in dafür vorgesehenen Handfeuerwaffen.
Halte dich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften zur Verwendung von Munition in deinem Land
oder deiner Region.
Überprüfe regelmäßig die Munition auf Beschädigungen oder Anzeichen von Verschleiß, bevor du sie
verwendest.
Informiere dich über die spezifischen Eigenschaften und Anforderungen deiner Handfeuerwaffe, um
sicherzustellen, dass sie mit dieser Munition kompatibel ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während du mit der
Munition schießt.
Achte darauf, dass der Schießstand sicher ist und dass keine unbefugten Personen in der Nähe sind.
Halte den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung und drücke den Abzug nur, wenn du bereit bist zu
schießen.
Verwende die Munition niemals, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Bei Anzeichen von Fehlzündungen oder anderen Problemen mit der Munition, befolge die entsprechenden
Sicherheitsprozeduren.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Laden der Waffe:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Munition einsetzt.
Lade die Munition gemäß den Anweisungen des Herstellers der Handfeuerwaffe.
Überprüfe, ob die Munition richtig eingesetzt ist und sicher sitzt.

Verwendung der Munition:

Positioniere dich in einer stabilen und sicheren Haltung.
Ziele auf das Ziel und überprüfe die Umgebung, um sicherzustellen, dass es keine Hindernisse gibt.
Betätige den Abzug sanft, um einen präzisen Schuss abzugeben.

Nach dem Schießen:

Entlade die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Bewahre die Munition an einem sicheren Ort auf.
Entsorge leere oder beschädigte Hülsen entsprechend den örtlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge leere oder beschädigte Munition und Hülsen gemäß den geltenden gesetzlichen Bestimmungen in
deiner Region.
Bringe gefährliche Abfälle, einschließlich Munition, zu einer autorisierten Sammelstelle oder kontaktiere die
örtlichen Behörden für Anweisungen zur sicheren Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung der SPORTS MASTER Munition wende dich bitte an den Hersteller
oder an die zuständigen Behörden. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, wenn du
Unterstützung benötigst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition von größter Bedeutung ist. Halte dich an alle
Sicherheitsrichtlinien und schieße verantwortungsbewusst.
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Safety Instruction Guide for SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS

Introduction
Thank you for choosing SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. This
product is designed to deliver reliable performance and accuracy. To ensure safe handling and use, please read this
safety instruction guide carefully. It is essential to follow all safety guidelines to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Use only in firearms that are in good working condition and specifically chambered for .45 caliber ammunition.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or shooting firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backdrop when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Check for visible damage to the ammunition before use. Do not use damaged or corroded bullets.
Ensure that your firearm is clean and properly maintained before loading ammunition.
Use the correct caliber as indicated on the packaging (45 Caliber, .451 inches).
Do not exceed the recommended load for your firearm as specified by the manufacturer.
Avoid using ammunition that has been stored in unsafe conditions, such as extreme temperatures or humidity.
Never mix different types of ammunition in the same box or storage container.
In the event of a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to unload the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Firearm:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.
Load the ammunition into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions.
Ensure the magazine is securely in place before closing the action.

Firing the Ammunition:

Always maintain a firm grip on the firearm and position your finger outside the trigger guard until ready
to shoot.
Aim at the intended target and ensure that the area beyond the target is clear.
Squeeze the trigger slowly and steadily to fire the bullet.

PostFiring Procedures:

After firing, always open the action of the firearm to check for any remaining rounds.
Clean the firearm according to the manufacturer's instructions after each use.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw ammunition in regular trash or recycling.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.
If you encounter any damaged or suspicious ammunition, do not attempt to handle it. Contact local authorities
for assistance.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the SPORTS MASTER handgun bullets, please reach out to the
appropriate EUbased contact point or regulatory authority in your area. Always ensure you are informed about the
latest safety alerts and product recalls via the EU's Safety Gate platform.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safer experience when using SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. Always prioritize safety and responsibility in all your shooting
activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas Sports
Master®

Introducción
Las balas Sports Master® están diseñadas para proporcionar un rendimiento óptimo en el uso de armas cortas. Esta
guía tiene como objetivo informarte sobre el uso seguro de este producto, así como las precauciones necesarias
para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de niños y personas
no autorizadas.
Lee todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores auditivos.
Nunca apuntes el arma a algo que no deseas disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Verifica que el arma esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Las balas pueden causar lesiones graves o la muerte si se manejan incorrectamente.
El uso de balas defectuosas puede resultar en fallos de disparo o explosiones.

Instrucciones para Evitar estos Peligros:

Siempre utiliza balas que sean compatibles con tu arma.
Inspecciona las balas antes de cargarlas en el arma. Busca signos de daño o corrosión.
No uses balas que hayan estado expuestas a la humedad o que presenten signos de deterioro.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Mantén las balas en su embalaje original hasta que estés listo para usarlas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga del Arma:

Asegúrate de que el arma esté en modo seguro antes de cargarla.
Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Verifica que el cargador esté correctamente colocado en el arma.

Disparo:

Asegúrate de que el área esté despejada y que no haya personas o animales en el camino del tiro.
Apunta el arma hacia el objetivo deseado y asegúrate de que sea seguro disparar.
Presiona el gatillo suavemente para disparar.

Después del Uso:

Siempre descarga el arma después de usarla y asegúrate de que no haya balas en la recámara.
Limpia el arma y las balas restantes según las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminación



Las balas no deben ser desechadas en la basura común. Deben ser llevadas a un centro de reciclaje de
municiones o a un punto de recogida de residuos peligrosos.
Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de balas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de las balas Sports Master®, consulta con el fabricante o
busca información en los canales oficiales.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso
seguro y eficaz de las balas Sports Master®.
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Guida di Sicurezza per le Pallottole per Pistola Sports
Master®

Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per le pallottole per pistola Sports Master®. Questa guida è progettata per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU
General Product Safety Regulation GPSR). È importante seguire tutte le istruzioni e le raccomandazioni per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare le pallottole solo con armi da fuoco per cui sono state progettate.
Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Mantieni le pallottole fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla sempre le pallottole per eventuali segni di danneggiamento o difetti prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso delle pallottole.
Non utilizzare pallottole danneggiate o che presentano segni di usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso della tua arma da fuoco.
Non tentare mai di modificare le pallottole in alcun modo.
Non utilizzare le pallottole in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica dell'Arma da Fuoco

Assicurati che l'arma da fuoco sia in buone condizioni e che sia stata controllata da un professionista
qualificato.
Controlla che l'arma sia scarica prima di inserire le pallottole.

Caricamento delle Pallottole

Carica le pallottole seguendo le istruzioni specifiche del produttore della tua arma.
Non forzare mai le pallottole nel caricatore.

Utilizzo delle Pallottole

Posiziona sempre l'arma in una direzione sicura.
Mantieni il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Segui sempre le pratiche di sicurezza raccomandate durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le pallottole non utilizzate o scadute devono essere smaltite in modo sicuro.
Non gettare mai le pallottole nei rifiuti normali.
Contatta un centro di raccolta di rifiuti pericolosi o un'autorità locale per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti pericolosi, contatta il tuo rivenditore o un'autorità
competente nella tua area. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto del prodotto per facilitare la
comunicazione.



Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo delle pallottole per pistola Sports
Master®. Segui attentamente tutte le istruzioni e le raccomandazioni per un'esperienza di tiro sicura e responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków SPORTS
MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT
HANDGUN BULLETS SIERRA BULLETS 45 CAL
(.451") 230GR TOURNAMENT MASTER FMJ

Wprowadzenie
Pociski ręczne Sports Master® zostały zaprojektowane z myślą o zapewnieniu wysokiej jakości i niezawodności.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących bezpiecznego
użytkowania, instalacji, oraz sposobu utylizacji pocisków. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj pocisków wyłącznie w odpowiednich, certyfikowanych broniach palnych.
Przechowuj pociski w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania amunicji.
Regularnie sprawdzaj pociski pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed użyciem.
W przypadku wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z ekspertem lub specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych i słuchawek na uszy podczas strzelania.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Upewnij się, że obszar strzelania jest wolny od przeszkód i niebezpieczeństw.
Nigdy nie próbuj modyfikować pocisków ani broni.
W przypadku nieudanego strzału, odczekaj co najmniej 30 sekund przed sprawdzeniem broni.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy broń jest w dobrym stanie technicznym.
Upewnij się, że pociski są odpowiednie do używanej broni (kaliber 45 Caliber, 230 Grain, Full Metal
Jacket).

Załaduj pociski:

Otwórz komorę broni zgodnie z instrukcją producenta.
Umieść pociski w magazynku lub komorze zgodnie z zaleceniami.

Strzelanie:

Ustal stabilną pozycję i celuj w bezpieczny kierunek.
Naciśnij spust zgodnie z techniką strzelania, zachowując pełną koncentrację.

Po strzelaniu:

Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed jej przechowywaniem lub transportem.
Oczyść broń zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpowiedzialnymi za utylizację niebezpiecznych materiałów, aby uzyskać
instrukcje dotyczące bezpiecznej utylizacji.
Upewnij się, że niebezpieczne materiały są przechowywane w sposób zgodny z lokalnymi przepisami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa należy kierować do odpowiednich służb lub specjalistów w dziedzinie
broni palnej i amunicji. Upewnij się, że masz dostęp do lokalnych zasobów i informacji.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych i środków ostrożności jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa
podczas użytkowania pocisków Sports Master®. Pamiętaj, aby zawsze działać zgodnie z lokalnymi przepisami i
korzystać z pocisków odpowiedzialnie.



SIERRA BULLETS, INC. PISTOOLIN LUODIT
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIERRA BULLETS, INC. PISTOOLIN LUODIT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se säilytetään lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät ampumaaseiden ja ammuksien käyttöön.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käsittelet tai ammut luoteja.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole muita ihmisiä tai eläimiä.
Älä koskaan osoita asetta tai luoteja kohti ihmisiä tai eläimiä.
Säilytä luoteja ja ampumaaseita eristyksissä ja lukituissa tiloissa.
Älä käytä vaurioituneita tai vanhentuneita luoteja.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että kaliiperi (45 Caliber) ja luodin tyyppi (Full Metal Jacket, FMJ) ovat yhteensopivia käyttämäsi
ampumaaseen kanssa.
Lataa luodit aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että ase on turvallinen käsitellä ennen lataamista tai purkamista.
Käytä aseen laukaisua vain, kun olet valmis ampumaan ja olet varma, että se on turvallista.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä käytettyjä luoteja tai ampumaaseita tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita vaarallisten jätteiden
hävittämisestä.
Säilytä käyttämättömät tai vanhentuneet luodit turvallisessa paikassa, kunnes voit hävittää ne
asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Huomaa, että kaikilla tuotteilla on EU:ssa
toimiva yhteyspiste, josta voit kysyä turvallisuuteen liittyviä asioita. Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, että valitsit SIERRA BULLETS, INC. PISTOOLIN LUODIT. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS
SIERRA BULLETS 45 CAL (.451") 230GR
TOURNAMENT MASTER FMJ

Introduktion
Tack för att du valt SPORTS MASTER pistolkulor. Dessa kulor är designade för att ge konsekvent och pålitlig
prestanda. För att säkerställa säker användning och skydda dig själv och andra är det viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid lokala och nationella lagar och förordningar gällande användning av ammunition och vapen.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera regelbundet ammunitionens skick och förvara den i en torr och sval miljö.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive öron och ögonskydd, vid hantering och avfyrning av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är avsedd för ditt specifika vapen.
Kontrollera att ditt vapen är i gott skick och fungerar korrekt innan användning.
Avfyra aldrig ett vapen om du är osäker på dess tillstånd eller om det finns tecken på skador.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte avser att skjuta på, och håll alltid en säkerhetsavstånd från andra
personer.
Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns några hinder eller personer i närheten av
skottlinjen.

Instruktioner för installation och användning
Läs alltid bruksanvisningen för ditt vapen innan användning av ammunition.
Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner för ditt vapen.
Vid avfyrning, håll vapnet med båda händerna och sikta noggrant innan du trycker på avtryckaren.
Om ett skott inte avfyras, vänta i minst 30 sekunder innan du kontrollerar vapnet för att förhindra oavsiktlig
avfyrning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera oanvänd ammunition och tomma hylsor enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Undvik att slänga ammunition i vanliga sopor eller avloppssystem.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säker användning av SPORTS MASTER pistolkulor, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Genom att följa dessa riktlinjer och säkerhetsåtgärder kan du bidra till en säker och effektiv användning av SPORTS
MASTER ammunition. Tack för att du prioriterar säkerheten.



Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod

Děkujeme, že jste si zakoupili náboje SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN
. Tento dokument obsahujeBULLETS SIERRA BULLETS 45 CAL (.451") 230GR TOURNAMENT MASTER FMJ

důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k používání, které byste měli dodržovat, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s náboji vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se střelnými zbraněmi.
Zkontrolujte, zda vaše zbraň je kompatibilní s těmito náboji.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo kontaminované náboje.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání nábojů dodržujte následující pokyny:

Používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Ujistěte se, že máte bezpečný prostor pro střelbu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně nabitá a funkční.
Při přebíjení zbraně buďte obzvlášť opatrní.

Pokyny pro instalaci a používání
Při instalaci a používání nábojů postupujte podle těchto pokynů:

Zkontrolujte, zda je zbraň čistá a bez nečistot.
Nasaďte náboj do komory zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném režimu, dokud nejste připraveni střílet.
Před každým výstřelem se ujistěte, že je prostor kolem vás bezpečný.

Pokyny pro likvidaci
Po použití nábojů dodržujte následující pokyny pro likvidaci:

Nepoužité nebo poškozené náboje likvidujte podle místních zákonů a předpisů.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo problémů se obraťte na výrobce nebo prodejce pro další podporu. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla šarže a místa zakoupení.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů a za vaši odpovědnost při používání našich produktů. Bezpečnost je naší
prioritou.


